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MARCHANDISES er NAVIRES MISES }- -_ KOOPMANSCHAPPEN en: SCHEPEN 
A ed EN VENTE.PUBLIQUE. iN PUBLIEKE“VEILIENG. 
u Bois du Rhin. GA „16 Juin ae} heures, Witte Zwaan.. Rhijnfche Houtwaaren. ” 
$p Pièces d'Huile de Gênes, 7 Boucauds 16 Juin -6 heures, Bräkke Grond, 70 Ps. wit: Genua “Olij, 7 Booten Santifche 
Sf epe de ‘Corinthe et 6 Ballots dk “ Corenten: etr 6 Baglen- Amandelen. Be 
Ed'Amandes. Et Ì Ed : 


‚Panufactuses. | 30°Juin to heures, NH. Log. “ “ Manüfactuuren. N 
JURISPRUDENCE: COMMERCIALE. …, __ -HANDEL-RECHTSGELEERDHEID. 

| 1: QUESTION. DE Comm E‚R CE. E — VRAAGSTUK VAN KOOPHANDEL. 

KUn négociant à qui un voieurier‘ou un commnissionnatre de Kan een Koopman, aa welken een Voerman òf: Wagen: 
pulage livre de la marchandise, geut-il refuser d'en donner | Commisfaris Koopmanfchap afleveren, weigeren, daar van 
A recu, sous ptétexte qu'il acquitte: la lettre de voiture ? een ontvangblijk te.geeven, onder voorwendfel dat hij de 
et El i Vragtbrief: voldoet? En De 

‚$On doit. observer que le paiement dela lettre de voiture Men moet in acht neemen dat'de betadling vän den Vrachte 


e toute action contre le voiturier; mais que s’il n'a point | brief ale acte beneemt tégen, den. Voerman, maar ZO hij 
\ recu:des-colis-qu’il a: livrés, le réceptionnaire peut nier: | geen ontvangblijk heeft van de door hem geleverde; Pakken, 
paiement ‚et Bbur lors demander au voitutier Ie, paiement |. kan de aanneepmer ‘dié betaling lochenen, ‘en'ajsdán van dén 


la marchandise qui lui a cependänt été livrée. Voerman’ de betaaling. vorderen van de’ Roopmanfchap, díe. 
hk es en M Sit ‘hem evenwel is, geleverd, - n fees 
Observations. -Malgré la bonne foî qui règne'dans-tous les Aanmerkingen. In weerwil: van! de. goede trouw, dic- in 


kes de „commerce, il n'est pas impossible gue-le cas qúi f alle handelsbedrijven ‘heerscht, ishet niet,onmogelijk dat 
pne-lieu-à cette question, se présentes dès lors elle mé- f. het geval, het welk aanleiding: tot dit Vraagftúk heeft gegee- 


e.de fixer un instant l'attention des lecteurs. ‚ ‘ ven, voorkomt; van ‘dien tijd àf-verdiend-het de aandachet 
Et RN et PRN: Ee de der Lezers-voor een ogenblik te vestigen. En 
-{Nous nous appuierons.,-pour.la traiter, sur.l’árt. 105 du „Om hetzelve te behandelen: zullen wij ans: grondén-op Arte 
'_pde de commerce,-ainsi concu: . U 5 | ros. vam het Wetboek van Koophandel , dus luidende: 
"Ke, Laréceptian des objets transportés et le patement ‘du prix ‚‚ De aaûfneêming der vervoerde goederen, en de-betaaling 
$de la voiture, éteignent toute action contre le voiturier.”” “« van het vragtloon vernietigen alle actie tegen den Voerman.” 
Bsélon.M.- Locré , tome ters, page 439, de P'Esprit du Code | - Volgens. den Heer Locré, eerfte Deel, bladz. 439, van den 


„F-commerge,,. ces deux conditions.sont. cumulatives. .… Il-y Geest van het Wetboëk van Koophandel, tzijn die vwee-condi- 
kraig eu ,-observe-tal, trqp.d’inconvenient :à ne- s’arrêter tien te famen nodig. „Er-zou, merkt hij aan, alte groote 
‚h’à la première. Un'négociant, faute-d'avoir, le temps de | hindernis geweest zijn om zich:flegts ‘bij de eerttete hou ien. 
“frifier aussitôt,, ou pour,ne pas laisser détériorer ses mar- Een Koopman, kan, bij gebrek van den nodigen tijd om aan- 
sJandises , peut souffrir qu'on les décharge chez lui, Il se- ftonds: te verifieeren, of om zijne Koopmanfchap .niet te ver 
» út. iojuste d'en conclure gu’il’,Ies„a veconnues en bon état” | flimmeren gedoogen dat men die bij hem ontlaadt. Her zou 
Me HE ei ‚pg ofbillijk-zijn daar uit te-beflaiten dar hij dezelve in goeden 
Bess : En, oe KE taat erkend heeft.’ : EP 
\insi, pour opérer ‘la décharge entière.du vóiturier , et | Dus, om de geheêle ontlasting‘van den Voerman te-bg- 
indre-toute action contre lui, il ne suffit-pas que les mar werken , en alle actie tegen hem weg te neemen, is het niet 
ndises- aient été rendues à leur destination, et_déchargées genoeg dat dé‘Koopmanfchappen ter: hunner beftemming gee 
sle domicile du destinataire, il faut encore que la secon- | bragt en in de Woonplaats van den beftemden aanneemer zijn 
condition soit accomptie, c'est-à-dire , que le. prix du, f ontladen; ook de tweede conditie moet vervuld zijns dat is‚e . 
nsport énoncé en la leetre de voiture, soit payé, puisque dat het vervoerloon, uitgedrukt in den’ Vragtbricf, beraald 
$ deux conditions sont cumulatives, et qu'elles ne peuvent 2ĳj,- vermits-die-twee conditien bijeenloopend zijn, En de. 
dpire.d'efiet l'une sans Paure. °° - « — … ‚f eene.zonder de andere:geene uitwerking kan-hebben. fl 
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- De eerfte vefleiding „ die men uit deze aanmerking kan trek 
ken, is, Gat zo de koopmanfchap isovergegeeven geworden 
ter dispofitie van den Ontvanger , en het vervoerloon nog nig 
tis-voldaan gewbrden,„.de. Voerman gegrond is. een’ oritvang 
‘blijk te eisfchen , het geen voor hem een bijkomend, 

teenigermaate onvermijdelijk, bewijs is; want zo men c 
“zeide dat, niet bétaald zijnde, de Vragtbrief in zijne hand 
is om ‘het '‘bem verfchuldigde.te vorderen ,- Zouden. wij aif 
woorden dat de ohtvang der koopmanfchap alleenlijk te ol 
“kennen was ; hij-zou-.toevlugt mosten neemen tot een: verhd 
ivan ‘getuigen , tot.een langwijlig en kostbaar .procedeere 
“om'Zulks uit te maaken... wer ME Ge 
‘Het komt ons :dên voor dat men; in het voórgemelde 
tui refuser ún rect; de Ee EE ‚val „ hem geen ontvangblijk weigeren. kan. S Dn 
Mais nous samines convaincus qu}on ne peut pas le lui re }* Maar wij zijn dvertùfgd „dat mên “hém zulks! ntetmeerd) 
fuder-davantäge , lorsque tes.deux conditions indiquéês-par lasf’.weigeren kan, wanneer de beide door de wet opgegeeven cop - 
loí sont remplies, La loia voulu que lorsqu’ila livré la |, ditien vervuld zijn. De Wet heeft gewild, dat wanneer 
marchandise, et que le transport Iui en a été payé säns re- “de kdepmanfChap Keëft-geleverd, ien ‘hèt trämsport -derzel 
striction’, il n°y eût plus’ d'action contre,tui pour, raison des | zonder. eenige bepdaling dan hem betaald is,rer. geen aci 
dommages et intérêts aux quêls auraient pu donner lieu le re: k „mêer tegen hem'zou zijn, uit hoofde van fchitde ien inten 
tard d’arrivée „, ou lès: avaries, des, objets reridus.‚“Le récep-! „fén , waar toe'de vertraagdê ‘Aankomst of de befchâdigingen: 
tionnaire est alors ceusé avoir reconhu le bòn état de ces mê- f.“overgebragte voorwerpen “grond vouden' hebben kunnengeêvé 
mes òbjets , Et s'en être contenté.,: Een un, mot, en avoir pris. | De ontvanger ‘wordt alsdan geächt den goeden:ftaat dier ze 
tiyraison. ' C'est fort bien; mais ce ‘même. destinataire , ‘ muni:{:'de'voórwêrpen erkend te hebben, er zich mede'vergenoegg 
d'une lettre d'avis de l'expéditeur et-d'une copie de. la lestze, | met één woord er leverantie-varr genomen te hebben. Darp - 

de, voiture, Énongant les marchandises qui lui sont adressées | zeer wel ; maar diezelfde öntvâtiger „ voorzien Vän &Er da 7 
ar tel voitùürier, n’aurait ‘qu'à attaquer ce voiturier pour lui brief van dewexpediteur „ en een affchrift van ‘den: vragebrig 
Íijer césdites marchandises; qu”aurait à répondre ce-dernier, |: de koopmanfchappen uitdrukkende, „die hem mer zadanig 
__E,Voerman geädresfeerd.;: zijn, zou allten‘den Voerman behoe 


‚n’ayant plus-en.main l’original, de sa lestre de ‘voiture? :. be sle 
Ee ee ee drf ek an eert Aan te fprecken om,‚hem.die. gemelde -Koopmanfchappen 
° "leveren; wat zoude laatstgeimelde. antwoorden:, daar ‘hij & 


„origineel yan Zijnen vragtbriëf nietmeer in handen: heeft 


Le première iduction que lon peut tirer ‘de cêtte bbsetva- 
tion, c'est.que si la marchandise a été remise à la disposition 
du réceptionnaire , et que Te prix du tragspoft ne soit pas €n- 
cqre acyuitté „le: voirurier. est fondé hen exiger un reu 
qui devient pour. lui un titre accessoire, eten quelque sorte 
indispensable; car si l'on nous disait que, n'étant pas payé ,. 
sa lettre, de voiture est en ses mains:pour réclamér ce qui Ini 
est dû „ nous répondrions que la réception de la marchandise 
n°a qu’A-être nide , il faudrait-qu”il eûr recours à une audition 
detémoins, à une procédure lóngue et- dispendieuse, pour. 
























la faire constater, . 
ks as … tia en Ee ie 5 } bed é ei Im 5 … n ter 
„Il nous semble.done que; dans le-cas.précité, on ne peut. 


„Ce-seraitde-la;part-duepremiers-un trait: pew délitat set 
nous. voulons bien croire qu’il n’arrive jamais 3 .ceperndant il 
sullit dela possibilité, pour, établir ‘comme, incontestäble.. 
qù’'on ne doit pas refuser af voiturier ún recu'des objets par: 
bui livres, s’ille réclame,. - __& ba ed 


„Wij bekennen , dat het van «de -zijde-des"eerstgemefden , 
‘gantsch: geen kiesfclie trek zou zijn, en’ willen wel geloove 
dat ‘het nobit gebeutd;. evenwel de .mogelijkheid.daar- van 

- genoeg om als. onbetwistbaar vast: tecftellen’, dat ‚men 
Noerman geen:onfvangblijk moet:weigeren: van de--doorhé 

‚geleverde vooë welbens. Waneer Nede + 

‚Men kan zulks te. minder doen , daar „. volgens - Art. 4 

van het Wetboek van Koophändel: de Voermân de waarborg 

“van, ’t verlies. der voorwerpen ‘en: der befchadigingen. = He 

voor hem van belang in: ftÀat- texzijn. +om des noods-terde 

“blijken, of aan den Afzender ; ofaan den Cómmisfionaris: inf 

der, die hem de koopmamchap vertrouwd ‘hebben, dat 

dezelve getrouwelijkten in goeden! ftaët dan ‘derzelver beft 
ming heeft verzorgt. Nu, het zekerfte middel om dat beg 

„ daar te' dellen is ‘een ontvangblijk. van den beftemden:: 

„vanger. zl Be : : 


On le peut d'autant moinse-que, d'aprés latt,: 1ô3 du Cor. 
‚de de commerce,.le voiturier est…garant de ‚la-pefte des òb-: 
jets et des avaries. Il lui importe donc d'être.en mesure’def 
constater, ‚au, bèsoin.„ ou,à l'expéditeuy,.ou au commission, 
naire chargeur, qui lui ont confié la, marchandise ,) qu’i Pa 
rendue et livrée à sa destination, fidflement et en…bon état: 
or, le moyen le-plus, sûr; d’établir. cetté. preuve, Est un resu. | 
da, destinataiëee … … *- EE EE 
FS Pols er EN en me 5 e 
£ Ajoutons-qu@ s- par. Parts--108;-du.même: Code, Ia lettre def. Laat obs hier-bij voegen ; dat bij-:Art. or: “van 'heezel 
woiture forme:un. contrat entre lexpéditeur et le voiturier, ou, f. Wetboek , ‚de Vragtbrief. ‘een Contract.maakt’ tusfchen 
entre-Vexpéditeur., le commissionnaire, et le voiturier,-, Afzender ên-den' Voerman of tusfchen ‘den:Afzender ; 
Ee 8 Ô “-Commisfionaris-en den Voerman … 
‘Hoe kunnen de Commisfionaris“en-de- Voerman doën blij 
…-dat- gontract te ‘hebben vervuld „ daar- de ‘overgave var 
vragt hún geenerlei bewijsttuk ter “hunner verantwoord 
‚ laar? Eert:.formeele:ontvangblijk alleen kan hen dit vermo 
| geeven. Laaren-wij dan „eindelijk, befluiten; dat men 
Bk de RE, a AEN rn Sent hetzelve in generlet geval kan weigeren. . 
Omtrouvera- peut. être-que nous -nous.sommes :trop étendus |. * Meù zal misfchien' oordeelen ;dat wij oms af te breed ui 
‘su un sujet de peu d'importance, etqui, dans ‚la pratique ; faaten hebben over: eert onderwerp: van gering belang, en, 
du commerce, se-règle tout naturellement par-l'usage. … | welk: inden loop’ ‘des’! handels: natuurlijk--door- hetge 
Aen 5 „wordt geregeld; ER en ee 
‚ Wij ftemmen zulks toe; maar: dat belet niet: om: een 
Van rechten Hebondens ‘beter’ onderricht „daar te ftellen; 
De oe € Bulletin de Commerce. ) 


€ . 
pi Ken . / 


…_ Éommendte commissiotnaire.et le voiturier peuvent:ils-étas 
blir qu'ils ont accompli ce „contrat; Ja remise de la Tettre-de;, 
‘woityre ne leur. läissant. aucune piècÊë,justicgsive, à leur dispo | 
sition? Un regu-formel peut seul leur procurer cette facultê… 
Concluons-donc enfin qu'on ne peut le; refuser dans aucun cas. 


… Nous ‘err demeurcns d'accord; mais: cela. n'empêche. pas. Ì 
Vétablirde point de droit, sauf erreür.. 
me 5 C Bullckin de Commerce.) « _ 


- 


\! 0545 *Mon rcher Epoux „Mt. ÄNDRIES ANDRESON, 


‘ Salles de la-Maîirie ; à ladjudieation publique, à lextinction 


„dé BOIS-pe CHAUFFÁGE-; en gros, et en:detdil ,:à un prik 


‚ dera,- au domicile, de. Dame: Constantia® Geertruida’. Hooft , 


‚ du Tribunal de premiërd Instance de l'Artofidissement Leyde, 


“MAN  Eruridit sen droit, à lage de 17 ans-et:6 mois, 


„aprendront, même sans: des ‘Lettres de condoleance ‚-qui ne 


1 be-’Cahigr \des: Chargès vest déposé-au Sécrératiat-de ta | 


—Qqui appartient de plus à út Mobitier- propres. ( Le tout pour 
de l'Argent comptant.) Sn, f 


. Vendredi et Samedi le 18 et le 19 Juin, ‘depuis neuf heures du 


f. | SC 33 ä 


"et Anjourd' ui tiécéda notre chen Fils, HENRI HAGE- g  4,* Heden overleed onzen teder geliefden Zoon HENDRIK 
HAGEMAN ; Student ín de Rechten » in den ouderdom van 
LEIDE ce *_ E. HAGE MA N. 17 Jaaren en 6 Maanden. ie En, 


+ 9.Juin-3033e. … : Jh Se HAGE MAN, fi LEYDEN?den”  ' El HAGE MAN. 
sr et mée DE'VOSS DE SINDEREN.. . | 9 Junĳi8id’ JS, HAGE MAN, 
er Ee tb …_… Geb. .vAN “Voss VAN: SINDEREN. 
RI | “#7 Mijt waarde Man, ‚de Heer ANDRIES ANDRESON., 

helas !'n'est plus. 'Il décétha ce matin vers les huit’ heures, | „Ís helaas ! nietmeer. Heden morgen om agt uuren ftierf hij tot 

par uw long-‘dépérissement de ‘forces ;-“à noere-amere ‘dou- Ë 

deur ,vagé «de 68-ans, aprês une ‘heuteuse.union de 38: ans. ; 

„Ceux “qui ont tonhu-cet ‘Homme vertueux ,: sentiront: aisé- | 

„ment.combien “cètte perte: nous-afflige. C*était la: volonté, 

de Dieu, et-:ciest.cela. seul: ce-qui nous-peut. consoler: ie! 


„mijnen mijner Kinderen bittere droef leid » aat een langzaam 
me tiers assuré de ‘la:part‘que mes aïmis et connaissances y 











„verval ván Kragten , in den ouderdom Van 68 Jaaren, na eené 
‚ gelukkige: Echtverëeniging: van 38 Jaaren. -Zijdie dezen braa-. 
‚ven Man gekend hebben, kunnen wel befeffen hoe zwaar dit 
verlies ons“treft. — Het wâs de.wiJ Gods, en dit alleen kan 
‚| :ons troosten. Vaân de deelngeming mijner Vrienden en Beken- 
jsden houde ik mij verzekert „ook zonder Brieven van Rouwe 
E.:beklag, daar deze mijne fnrert-niet' zouden verminderen. 


eveedee ie Od CL EYDEN ‘den: HS Je RI-PPE, 
“ze Jainr8rg — “Vêuve ANDRIES ANDRESONS ; 12 Junij 1813 ze ‚Wed. ANDRIES ANDRESON. 
‘Pes. “Tour COMMERCE, exércé“par le Defunt, serd:ëón- [© "Ps S. Alle HANDEL „-door;den Overleedenen gedreeven , zal 

tinué par moi, "avec lassistance de mes deux'Fils, |. door mij , met adfiftentie, mijner beiden Zoonen , worden 
“seus la raison marquée ci-dessous: Me recomirmandant | “,. "gecontinueerd, onder onderftaande Firma; mij aan des 
«A lg faveur-des Prgtecteurs'.du Defunt, je. mefattede f 7 Overleedenen Befustigers aanbeveelende, en mij vleijen- 

me rendre digne de leur. confiance. … Tar: ren hun,vertropwen wel:te zullen waardig. maaken. 

‘VEUve CA. ANDRESON: JH De WeEp.,A. ANDRESON. 


D_.J- U: Dil GATT O CN. 


sanraient' pas -diminuer-ma‘douleur: 
LEYDE Je A Hi ORSTCP PES 


4 


EN EG ABRI O Neta, 0, Âe- VO ESR RACC H T IN!G: 
LE’ MAIRE DE:LA VILLE. DE: LEIDE se:propose de | DE MAIRE DER STAD LEIDEN ‘is voornemens, onder 
procéder, soùs-l'approbation-de: Monsieur le“Préfêt du Dé 4 „Approbatie.van Mijn Heer den Prefect van dit Departement, 
partetmênt, Lundi le ox -de -ce--mois-à, midi „dans urê-desj- ‘op Maandag den: er Junij aanftaanden \s middag ren 12 vuren, 
sin een der Vertrekken van’ het Raadhuis’, in het openbaar, bij 
Shet bitbrándèn: der-Kaars , aan ‘de meestbiedende te Verpach. 
“ten, de invordering van. het Plaatsgeld op dezer Stads Weke-- 


des feux„-des“‘produits: du- „Marché Hebdomadaire-au-Bétail \ 
Ar Leide. ve ser B: zatte EME 1 be verd & ' 


“lijkfche Beesterdmarkt. >; Ane wa 
„ De Conditien en Voorwaarden liggen: dagelijks ter lezing, 
Mairie , -dont of pourra- prendre connaissance toutes: les-ma- & ter Secretarij van, de Mairie. dezer Stad’, ’s morgens van 1e 


tinées. depuis. to-jusqu?à 1 heure, exceptés; les Dimauches. 


Ì tot r ure, de Zondagen uitgezonderd, — 
Ee: Leiden der: ur Junij 1853. : NA 
de ee Ze egt het woort 
“rf,* Bij den Ondergéteekende, woonende op de Mare , nabij 
dé: Matekerk, Wijk VI, No. 11zo, ‘te Leijden, is te beko- 
„mem veêlerhande foorten van BRANDHOUT, in ’tgroot en, 
dlei „ voor'een“civiele prijs; recommandeerd zich aan al die: 
‚ hemdmet-hunne gunst gelieve te verëeren. \ > 
EPR Ath tte DE BAAR, AZ: 
VERKOPING oP! REGTERLYK GEZAG  / 
siet A CVAN KOERENDESGOEDEREN. 
…x Op Maandag den o1°'Jonij:1813 „des voorimiddags ten tien 
j.euren, zal men ter Woönpldatze van Vrouwe Conftantia Geer. 
1 truida;llooft „ Weduwe'van Hendrik Nicolags'Hasfelaar , Rente- 
nierfter , woonende op de Buitenplaats genaamd Khijn- en Land. 
j Zieht, geleegen‘onder'de Ambachte van Soeterwoude „ inge: - 
„volge äppoinctement van Mijn Heer den Prefident van het Tri- 
“bunaal ter Eerfter Inftantie van het ‘Arrondisfement. Leijden , 
vanden 30 April 1813 „ geregistreerd den éerften Meij ‘daar aan-. 
Volgende, overgaan tot de: Verkoop van de. navolgende MEU- 
„SBILAIRE GOEDEREN ,‘behorende:aan Vrouwe GONSTAN: 
TIA GEERTRUIDA HOOFT, Weduwe van Henprik Nes: - 
\YCOLAAS:"HAssELAAR ;“beftaande\in een’Stäande” Horologie:;- 
: \PenduleS, waär onder een met fpeelend Werk; Maghonij houte 
Tafels, -Larefels'; Kabinetten „… Ledekänten:,’ Smirnafche Ta. 
‚:pijten, Linnen, als- mede Tafel.e Beddegoed, : Bäddens , - 
‘Porcelein ; waar onder ben gbcouledd Tafel Servies, als me- 
de Stoelen’, Tafels „ Köper- Tin en het geen verder tot een 
cette Inboedel behoord. (-Alles om côntant Geld. B Ee 
»e;Zullende de vaorfchrêeve: Goederen door een ieder kunnen - 
( worden bezichtigd, op, Vrijdag en Zaturdag den*18 en 19 Junij, + 
Matin, jusqu'à mid: et de trois à Cing heures-de l’après midi. -# des ‘voormiddags van “negen tot 32 upren” en des” natbidnags-> 
NE De oo SC yam drie tot vijf uren. / KE 


zr 


„Leide le tr Juin 2813. - 


RA err QH on le dist 
*,* Le$oussigné , deïieurant quit le Mare ;.proche Jé Mae | 
rekerk, Section VI „No. 1170,.à Leyde ;. vend:-tqutes softes 


modique, . II se,;recommande, à tous‘ceuk qui voudfont-pieh | 
Phonorer' de-leur faveur, 7 ee 
oee LE DeB ACÄ 95 A::Ze» 

‚ VENTE-rar AUTOREFÉ JUDICIAIRE) 
 D'OBJETS. MOBELIERS, © 4 
Lundi leer, Juin.r813 „-A*dix heures du: matin, on; proce 


„\ 
hens 


Veuve de Hendrik Nicolaas Hassêlaat-,Rentiere » demeutänt à 
la maison de campagne , dité Rhy-et Landzicht ,:Commprie 
deSoeterwoude , ‘en vert -d'appointement ‘de. Mr: le Président 


du- 30 Avril 1813, enregistré le premier de‘ Mai:suivant, Ala : 
‘vente des OBJETS MOBILIERS suiwans „ appartenaûts à Dame 
CONSTANTIA GEERTRUIDA HOOFT, Veuve Hanprik : 
NicOLAAs HässELÁAR', Consistant- er: un ‚Mòntre …-Pendu; 
les parmi lesquelles une à èarillon, Tables ‘de bois’d’acajou, - 
„Tables à tiroir „ tabinets, Bois de. Lits Tapis: de Sniirne, 
du Linge , ainsi: que du linge“ de- Table et de Lit, des Lits, 
des Porcellaines:, dont un Service. de Table’ de. couleur , com-- 
me:aussi. des:-Tables „Chaisses, dú‘Cuivre de l'Etain et'ce 


‚See 


- 


„kts ‘susdits--Objets ‘seront’ “à_inspecter- pâr,ún' chacun Á 


, 
id 


of ER 


Tes “amateurs peuvent venir au tems et lieu gusdie, enten. 
dre les conditions 5 er-faire, latr, ‚profit. ne es 
ps „Qu'on se le. dise. 
VENTE za AUTORITÉ UDICIAIRE 
__ 4 7 BOBJETS MOBILIERS: 

appârtenants’à la MASSE acceptée sous benefice &Inventaire, 
de feu“Mr: FRANCOIS PIETER pe, BAS, en son vivant 
„Nötaire Impdridl à: oorfchooten’; consistant en Armoires , Bu- 
‘reau, Table X tiroir’, habits d'Homrie ; ‘du Linge, ainsi, que 
„de Livres, "patini lesquels: des*ouvrhges precieux comme’ le 
“äessias van Klopstok, Histoire dela Pafrie et d'autres, „Avec - 
-teurs figures en tailleidouce; Ëe'plus des Cartes, Estampes, 
zides Ofseaux et’ des’ Insectes "dressés ‚ Coquillages, Ecailles , 
Curiositéss etc. „avec ‘Taquelle' vente'sera faite un cómmence- 
‘zoent, par le Miristeté du Notaire J.C. HUMMEL, pour de 
„d'Argent comptant , Mardi le 29'Juin 1813, à neuf heures. du, 
„matin X Voorschoötèn';*à la “Maïsón®No. 141, où Pqn pept, 
_ wair les: Objets ie „iur „qui- pfécéde la Veite..; } 


„EERETS PUBIACS, i CEFFECTEN. 5 
DPT dam le'r4, Juin: CAmflerdam. den 14 „Junij 


zLuscr. ai Gr. Livr.{Inf. in tGrootb..). 
eG ertificats. Ee C Certificaten. ) 


an 






DN eee 


„Inscription CInfchrijving. Dn A / 
“Certificats. (Certificaten:) ..…. Ee 3, nc - Aak à EEN 
„Inscription. ( Infchrijving. Jeen Ad 
„Certificats. (Certificaten, hees. }: „38; me 144 à EN 
„Enscription. C Iafchrijving. De zee ze E 
‚Certificats. . CCertificatep. ) weerde ies ET Hd À zak 
rnscription. … ( Infchrijving. B 5 f 
Certificats  C:Gerufiegten.) . … « 5. gn „2 à en 
Enscription. Cinfchrijving. ) ne ne e De 
‚Certificats. (Certificaten: … ee: A ecsal afs à 26 5 
„Certificats. CGgrtificaten.) …..ee 7 zh ä "84: 


Annuités de go ans. Caajer-Rent, 1805) , me 108 A rj- 
„Bons sur les Domäinés;(Domiein- Bons. )’ 4 er - 45. 5 453 E 
‘Bons dusyad, gesér. CSijnd.Bons ze Ser.) ; 5 == 98} a 993 } 


ve Tdem, ge (dito, … he) ee 89 a E 
Idem, 5e (dito, 5e) ; a „27. a 78E 5 
Sde, „be (dito, be) = — zok 172 
Idem, ze „Cdito, 7e) , == e 68} b7o 


TiersConsolidés, (Tiers Confolidés. 2} 
„Certific. d'idem. (Cert. van dezelve. ) J:; 
‘Monté Napoléod, CMonteNapolgon: Nn 
Certifièats idem. CCértificatef dito.) : 
‘Naples chezHope etC.(Nap. byHopeenC. ).6 —— - di rf 
“Certificat. Napies. „C Gertificats Napels). 5: Re - Aai 243 
…„Russie. C Obligariën op Rusland, ) : ee 45Â à 465 | 
“Portugal. CPortugal.) ……. . eeste eid De emetbsd ‚86 237 
Sur l'Espâgne 1805, {Obl;, ‚Spanje 1805. ) Bk — Aat EN me 
Idem 1807. dico: 1807); ere de 5k mn + “ark à 22 
‚Suède. (.Zweeden) Teen ar EN Krik en 
Fonds Américains , chez Hope et cönp. EE 
U (Áimerica,--Hope en Comp.) en rok 98 a 99 
„Idem chez Staphorst. ( dito bij Staph. ) Bt 86 EN 87 n 
FondsAmér. chez les dits. Bernd, dez, >: 3 Ee - 48 EN 49 d 


de ek 7 


ene A=: 


ne 
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ea ere 






Je lak pCt. f ui, à. 12 pe 


Temand gading. hebbende: bele ten tijde enter plaatze 
voorfchreave », hooren de Conditien , en doen hun. voordeel. 

Zegt het. voort. 

„VERKOPING oe REGTERLYK, GEZAG 

VAN ROERENDEsGOEDEREN, 

behand tot den onder beneficie aan Invéntaris “aanvaarden: 
BOEDEL van wijlen den Heer Mr -FRANGOIS PIETER pz 
‘BAS, in leeven Keizerlijk. Notaris te. Voorfchooten , beftaan- 
de ia Kasten,-Bureau , Latafel, Mans Kleederen ; Linnen, 
“mitsgaders Boeken: „waar onder zeer voornaamg Werken, ‘als: 
‘de Mesfias. van Klopfloks: Faderlandfche, en andere Historien , 
alle. „met, derzelver Konstplaaten „- voorts Kaarten, Prenten , 
opgezette Vogels, en. Iufecten „ Hoorns, Schulpen, Rariteie 
tens enz. met welke, Verkooping een aanvang zal worden ge- 
zifaakt, ten overftaan van den jNotaris.J- C.- HUMMEL , om 
‘contant Geld, op Dingsdag den,29 Juri. 1813, des morgens 
ten;negen uuren , te Woorfchooten in het Huis No. T4ï „ al- 
waarde Goederen daags vóór de hide te salad. zijne, 





Äutriche: >, Chez Goll et Comp: £ Oos- : 
pr. Pi à l mamad 


ie 2 venrijk „bij Goll en Comp. ),s ee « 15 
„Iden. 53 Cditó. ) . …e e Ne 4 ER Kas 


Certificats. de Vienie, chez les: mêmes. * 

C Weener Certificaten, bij dezelve.) Ti _ | 
Oblig. sur les Dou.Dan:(Deenf. Tollen.) : 4-50 2520 
‘Den. Asiat. Comp. CBpenf, Aat. Comp).5 —e 56 á 58. 
Prysse. . CPruisfen,), he aha A2k À 5 


„COURS DES ESPECES. K. “SPECIE - "COURS. D 4 
à pr le 14 Juin. Cyan Amflerdam den 14 Junij. y 


NouveauxDucats (nieuwe Ducat. ) eral Rf Gor Di iäces 
Vieux dito ger. ( Oude ditó ger. > Jr 5-18 hf pr. p 





Ducats tegers CLigte dito) „ 5Ok- ' AA pre onces À 
Souverains bou en) Ve 16 : 14 A 16 pr. pièces 
“Pistoles Sekou opmeeheeit. )- 43 “st Opr. _ Once. 
Dito Guadrup. Cd En 38 pre pièce 
Piss derhaneC ht BaRcheP 

Ditode Prusse CBEntefifehe dico 3 bs > 454. à be S_PEe' „onced 


Dito gelnnebonng C Lunenb. dito) ® 

Dito ” dito (dito dito) «10% 
Nouv. louisd’or( Nieuwe louisd’or)- ii: 
Louis or, timbre en rayons. 


446 pr. pidce: 
8àg meme 


14 à 16 mmm 





( Zonne dito )- tt en 
Napoléons d'or € Napoleons «on: 9: IF AIF mm 
„Guinées ( Guinjes ) Ces IOA IT mmm 
Carólines'( Carolines) 1E: 36, à 18 
Or en ‘lingot et Crusades c Goùge” be Re 
‘bareni-.en, ‚Crufaden) AO 14: à Ea ‚pCt. 


Piles ( Pilaren ee 
 Piastres ( Mexicanen ) 17 Dlisiem MEE, banque? 


Dito“ Ldito). Te Atok à 8 pr. pièce; 





CouronnesdeFrance(Friaf. Rijksd. Jr … a 219, 
Ecus, (dito Kroonen ) 03: Ep mark; 
Idem (dito dito) .° à eta I6 a}. Pr. pièce. 
Cinq francs C Vijf Francs ) „:2: 83 À dn 5 

| Ecu de, Brabant (Brab. Kaprien)"; 3 


Róubles deussteCRueftchekosn. Je, 1: 4 À, 
‘Arg. fn énlingot(FijnZilv. inbar. wird 8 Ei ans 
_ Idemde rr den. (dito van yiPenn.) s)- ae Sat k es an zac 
(dem deg deniers et au dessous 





Cdito vang Penn.endaar onder) « 25 7 16 hIò — 
Ducatons (Spaaafche Ducatans): „3: „3. …- pr. pièce. 
_Rixdalers C Holl. en >: Rijksd.) «2: IO TCE 

Nouyeaux dito ‚C Nieuwe Rijksd, >. en oe 
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Te Leyden by de Wed, “ANTHONY De KLOPPER zn ZOON » op de Breede Straat, 


